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Szerény újévi kívánságok.

Adj rendes újévet, magyarok Istene,
Nem boldogot kérünk, legyen csak normális, 
Ám szenvedjen, bukjék a gaz, gonosz, henye, 
S ám koplaljon, vesszen a hitvány, szamár is. 
De a dolgos készség, képesség, tisztesség 
Munka híján többé kétségbe ne essék.
Ne is jutalom, csak munka legyen bőven 
Az uj esztendőben.

Adj rendes újévet, magyarok Istene!
Ne is a javábul, csak az átlagjábul.
Ami kell, csak azt add, ne ami kellene,
Nem ég már mibennünk valami sok vágyul. 
Csak annyit kívánunk: küzdve megélhessünk, 
Jó  s rossz közt hányatva kissé remélhessünk. 
Ne is eredmény, csak remény legyen bőven 
Az uj esztendőben.

Adj rendes újévet, magyarok Istene,
Am adj bút, bajt szintén, de ne bút, bajt csupán; 
Ne csak mindig sírjon a szegények szeme, 
Érjenek derűt is annyi ború után.
S adj a gazdagoknak — ne lágy szivet, inkább 
Vállalkozó lelket; ez költ s keres munkát.
Ne lágy kegy — megszolgált kenyér legyen bőven 
Ez uj esztendőben.

Fótiszi. Ileb Menákem Gziczcszlciszer
szörnyű átkozödásai.

— Némán bólintsál t e !
— Háztőznézni menjenek te 

hozád !
— 0  tied kisoson lánjaddal 

o Gelber Béla oreság játszón ed 
klobriász p á r t i t !

— Oz iismeretes legjop szokács 
{őzön teneked!

—  Ledje o te  Kóbid ed nyílt 
fejő je re k !

C i c l o p a e d i a .
Sáska ■= a sás hajtása. — Óhaj =*= sóhajtják a 

kopaszok. — Takarmány —  dunyha.

Látogatás Szemere Miklós urnái.
— Interview. —

Én. — Gratulálok, méltó- 
ságos uraíu.

Ő. — Köszönöm. Beisme­
rem, hogy van mihez.

Én. — Bárcsak Széli Kál­
mán kötne olyan kiegyezést 
Becsben, mint a minőt Méltó­
ságod kötött Bécsben!

Ö. — Hát annyi bizonyos, 
hogy a Bank-bánt én most 
nem szavalhatom el, mert 
» nincs a természetben nyertes 
csak én«.

Én. — Valóban világtörté­
nelmi missiót tetszett telje­
síteni. Megirigyelhette az 

orosz, a porosz és az osztrák diplomáczia. Valósággal 
föl tetszett osztani Lengyelországot.

Ö. — De azért nemde olvasta, hogy amikor 
P otocky  minden veszteségnél ráduplázott, tiltakoztam 
a horribilis tét ellen?

Én. — Olvastam. És mindjárt arra gondoltam, 
hogy ebből az erőszakkal reá oktrojált rengeteg 
nyereségből bizonyára valami nagy adomány lesz az 
éhező iskolás gyerekek (persze nem az egyetemi iskolás 
gyerekek) javára.

ő. — Tévedni emberi dolog.
Én. — A tévedést beismerni erény. Mi a véle­

ménye Méltóságodnak a közhelyzet felől?
Ö. — Az, hogy az ország tönkre megy. Nem 

boldog a magyar, mert vallástalan.
Én. — Pedig erős kártyavárunk nekünk az

Isten.
Ö. — Ön kezd alkalmatlan lenni. Látszik, hogy 

közönséges proletár.
En. — Az én. Beismerem, hogy nincs veszteni

valóm
Ö. — Nem volna szives távozni?
Én. — Nagybecsű felhívásának eleget teendő, 

legyen szabad a bekövetkezett újév alkalmából feles­
leges szerencsekivánataimat tolmácsolnom. Kisérje 
Méltóságodat útjában a szerencse, sohase legyen pechje, 
exczellencziás kibiczek érdeklődése övezze, hogy min­
den tétjét siker kisérje.

Ö. — Szívből köszönöm jó kivánatait. Érzelmei­
ben osztozom.

Én. — Mink meg millióiban szeretnénk osztozni.
Ö. — Volt szerencsém.
Én. — Bizony volt, de bezzeg Potocky gróf ur­

nák nem volt.
ö. — Van még valami kívánsága?
Én. — Igen is.
0. — Nos, ki vele!
Én. — Szeretnék Méltóságoddal egy alsóst ját­

szani, de csak babra.
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A  „ b . u . é. k .“

Nyit a kilincs, jön a buék ,
Hogy belé az ördög b ú jjé k !
Több ily tolvaj az ég a la tt  
Szabadlábon egy se szalad.

Tolvaj b u ék  lm , bebókol.
A lázattal kezet csákói,
Zsebünk n y itjá t m egtalálja  . . .
— Áldja Isten 1 Á’ sszolgája 1

Megint kop-kop, megint kilincs —
H át m ár ennek vége sosincs ? 
Visszasompolyg buék  ú jra  
8 m ár zsebemben megint u jja .

8 százszor kimegy s százszor vissza — 
Pénzem viszi, vérem issza —
8 hozzá még e gonosz dolgon 
Nyájasan köll mosolyognom.

Mosoly ajkon, szivben méreg —
8 Istentől csak egyet k é re k :
Hogy e to lv a jt a h arag ja  
V erje, veretlen ne h a g y ja !

Gyászjelentés.
Örvendő szivvel jelentjük, hogy az uj század első 

szülött gyermeke
1901

aki született inlluenzában, élt 365 keserves napokat, 
Szilveszter éjszakáján végelgyengülésben kimúlt. 

Koszorúk mellőzése kéretik!

Betű-rejtvények.
l n.

Megfejtési határidő 1902. január 5-e.
Jutalma: as 1902-re szőlő »Görbenaptárc-nak érv 

példánya.
A » Borsszem Jankó< 1775. (50.) számában közölt 

rejtvény megfejtése:
Miniszter papir.

A 661 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki: 
Cobletu Mátyás, Budapest. Kiadő-hivatalunk előtt mint 
előfizető igazolván magát, az 1902-re szőlő »Görbenap‘ár * 
egy példányát átveheti.

Ruczaháti Tarjagoss Illés ur
hazaffyas pohárköszöntései.

XJrram urram, Szemei-e 
Miklós urram, jeles lófut­
tató e's az önmagáról el­
nevezett asztaltársaság el­
nöke — szállók az urnák !

Ez  az, mit titkon érző 
lelkem óhajtva sejtett. 

IgennT
Ez  kell a magyarnak, 

nem pediglen szabadság!
Fogadd el tőllein a 

llázongó milliomok feje 
felett feléd nyújtott job­
bomat.

A kkizárólagossan szabadalmaztad Nemzeti Idejál 
meddő méhének megtermékenyítése immáron bé fog 
következhetni az idegenből importáltad ménkű sok 
koronák tömegével, és reményű hazaffias szivem, hogy 
nem az Első Hazai Takarékpénztár vas-szekrényei 
fogják nyomorult 3‘/a perczentes kamatozásr© ama 
fenntebb tisztelt ménkű sok koronákat a nnemzettel 
szemben hozzáférhetetlenekké tenni, de Huba vezérnek 
dücső unokájo nemzeti közprédává teéndi az idegen­
ben zsákmányolt marhát, azonképpen, amimként nagy 
ősöd cselekvő századokkal ezelőtt.

A bboldogtalan magyarra rávirradt végre a 
szszerencse fényes hajnala, mert a hhaza jobbjainak 
legelseje a fforgandó szerencse kezétől Ölébe hullatott 
milliomokat a bbővség szarujából a mmunkanélküliek 
fekete tömegeinek zajongó áradatábo öntvén, ezzel 
kis miskává törpül holmi báró Hirschek és egyébb 
izráhelitáknak a ssajtóban oll fennyen magasztalt 
közjótékonyságo.

Igenn! TEH a milliomok szerencsés kurucz 
brigadérossa és a Mmagyar Királli Állam-Vasutak 
vonyalaira a ppotyajegyeket osztogató Hegedűs Sán­
dor m. Királli Minister 0  Excellentiájo, vagytok a 
jjelen viharos napoknak népszerű hősei. Ám hazaffias 
lelkemet néma busongásbo ejti ama tudat, hogy mind 
ketten oll szűkkeblűén fogjátok megnyitni nemzeti 
kéneseiteknek bővség-szaruját, hogy a 48-as csaták 
vértől ázott mezején böngésző agg hazaftí részére sem 
a ttöbbször emlegetett ménkű sok koronából, sem 
pedig az újságírók váltó czenzurájo alá bocsájtott 
vasúti potyajegyekből semmi sem fog jutni

A bbakarát-játék szerencsekerekétől porba súj­
tott lengyel gróf hazájának történelmileg híres vész­
angyala rémesen suhogtatván szárnyait, — revánzsért 
üvölt, *duppla vagy semmit/« kiáltván.

Miklós! A Nnemzeti Idejál és a RrólJad elneve­
zett asztaltársaságnak nevében itt az ország szin« 
előtt a ffinis Poloniae jelszóval kiáltom feléd: ne 
tovább! É ljen!

(— Miklós te! Nem kerülne-é ki abbul a 2 mil- 
liombul egy kis kibicz-osztalók?)

s  o  Í r  
s  o  Í r



Január 5. 1902. B O R S S Z E M  J A N K Ó  5

Apró hírek.
t t  Goluchovszki Agenar közös küliígyministerlink­

ről igazán csak most, a bécsi Jockey-klubban derült 
ki, hogy ő minő nagy diplomata. Pompásan bepillant 
a mások kártyáiba.

** *
A felvidéki kazárok ellen a »Hazánk« egy 

árverési hirdetés ötletéből statáriumot indítványoz. 
Keresztényi érzületében túltesz a Mózes törvényén. Ez 
csak fogat fogért, szemet szemért hirdet, a > Hazánk* 
uzsoráért halált javasol. Volna ennek humánusabb ! 
módja is. A kazárokat kényszeríteni kell, hogy a 
»Hazánk «-ra előfizessenek. A  betű öl. Kivált a 
» Hazánk «-é.

** *
5 A „Belvárosi szabadelvű demokrata kör“ pálya­

dijat tűzött ki egy a demokratismus valóját ismertető 
munkára. Miért éppen a lényegét és nem a formáját 
kell ismertetni ? Talán azért, mert a magyar demok­
rata olyan úri forma. Tehát a formát már ismerjük.

*
*  *

Száz magyar előadás. A Vígszínház magyar 
cyclust hirdet »száz magyar előadás* czim alatt. 
Reméljük, hogy a lipótvárosi színház e vállalkozását 
a törzsközönsége felkarolja és hogy esténként »száz 
zsidó egy sorba* fog perczenként a kasszánál tolongni.

** *
O  Uj napilap indul meg e hó közepén. Csupa 

szenzáczió lesz a lap. Mezőgazdasági rovatát Falb, az 
időjós fogja, dirigálni. Tárcza rovatában Kecskeméthy 
Győző közű útleírásait. ** *

0  A néppártról azt hiresztelik, hogy kezdi már 
r őst élni a nevét és nemsokára »conservativ párt«-nak 
fog aevezkedni. Borzasztó lesz az majd a monoklié 
mágnásokra nézve, ha megkérdik tőlük : »Hogy is hívták 
azelőtt ?« ** *

~~ Valótlan az a hir, hogy az osztrák mágnások 
körében is felmerült a terv egy » Szemere Miklós- 
asztaltársaság < létesítése ügyében. Egy ilyen eszme 
ott most vörös posztó, pedig a zöld posztó mellett 
ijedeztek meg az eszmétől.

v ** *
j f  A tüntetők erősen küzdenek az osztály uralom 

ellen. De azért szívesen loptak a kirakatokból — 
osztály sorsjegyeket.

** *
G  Reciprocitás. Ausztriával a kiegyezés ismét 

kátyúba. került. Beszélnek arról, hogy a magyar 
kormány valami szükségtörvénnyel fog magán segíteni. 
Helyes. Ha már a közmondás szerint a szükség tör vény t 
bont, akkor építsen is a szükség — szükségtörvényt.

** •

Q  A bécsi jockey-clubban azt beszélik, hogy 
mikor Szemere a milliós nyereség után felkelt a 
játékasztaltól, igy köszönt gróf Potockinak.: »Volt 
szerencsém.*

** *
$ Carmen Sylva román királyné 60-ik esztendejét 

töltötte be. Az egész ország részvétét fejezte ki e 
szomorú körülmény alkalmával. A költő királyné föl­
vette az aszalt Sylva melléknevet.

** *
#  A levélbélyeg árát megdrágították. A levelező 

lap ezentúl 5 fillérbe kerül. A levelezés ennek követ­
keztében előreláthatólag meg fog csappanni: a fák 
tartózkodni fognak a levelezéstől, az Akadémia leszál­
lítja a levelező tagjai számát, a főpapok kevesebb 
pásztorlevelet intéznek a hívekhez. Ezek a hívek 
különben azt kérelmezték, hogy a sok pásztorlevél 
helyett egyszer már péozeslevelet intézzenek hozzájuk.

** *
±  Az abrudbányai kerületben Tisza Kálmán ellen 

megint egy Barabás fog fellépni és pedig Barabás 
Ábel. Ez már kajánság! Barabáséknak nem volt még 
elég a kétszeri győzelem. Azt reményük, hogy a nép 
még harmadszor is azt kiáltja majd: »Barabást adjátok 
nekünk '«

** ♦
O  Tisza Kálmánra, a fekete szemüveges közvitézre 

különben sincs szükség a parlamentben. Ott csak rózsa­
színű szemüveges gárdisták foglalhatnak helyet.

** *
oo Kitchener lord jelenti legújabb kelettel: »Ki- 

deriilt, hogy a Tweefontein melletti sajnálatos esemé­
nyeknek oka abban rejlik, hogy a karácsony éjjeli 
chlumi ködben a gyalogitott lovasság lövöldözte saját 
lovasitott gyalogságunkat, a tüzéritett utász-csapatot 
pedig az erre támadt zűrzavarban a rendőritett trainek 
bekísérték. A hidászitott bengálok és a skótitott írek 
későn érkeztek. Azt hiszem, veszteségünk háromszor 
akkora, mint hiszem.*

** *
X  Az a Vázsonyi úgy látszik felül marad a 

párbaj mozgalomban. V V victis!
«* *

A  A néppárt konzervatív párttá alakul Ami 
azt jelenti, hogy önmagát és ócska elveit akarja konzer­
válni. A választáskor ráült pánszláv penészt kiveti; 
aztán jön a revisió; ezt eczetbe teszi, később spiri- 
tusba.

** *
°o Argyelán görög keleti lelkészt a bíróság 

magyarellenes tüntetésért megidézte, de meg nem 
jelenvén, elövezetteti; a román liga pedig előlépteti.
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EURÓPAI KLUB.

Fületlen gom bok
Elmés kérdések és feleletek.

— Kedvelt modorban. —
Mi a neve az após atyjának? — Apóstata.

— Mért Csollán név alatt utazik Kecskeméthv ? — Mert
Csollánba nem üt a ménkit.

*

Mi lesz egy indiánusból, mikor megkeresztelik? — Indi-
János.

A nagy kibicz.



P E O ^ E N Á D O I T .

V alam it súgok m agának. Mert lássa, én ö zv e g y i vagyok ,
V álla ljon  el babájának. Szeretőnek való  vagyok .
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PESTYAN SZK I LISZTI.
— Pesti letelek. ■—

Magam houam gyalog 
Tvroctemariomra.
A u r  nen mtggyiue 
Ipen karácsomra.

Hej, magos a torom, de padka zalacsom . . .
Nensokara meggy in szip zmep : karácsom !
Máj lesz opekancze,' máj lesz makos csiszta,
Lesz rozsos palenka, lesz izs ki megissza!
Radajme sza 8 haj, haj! — fogsz meg tanczuválnyi,
Nem fogsz sokáig mán sag magaba há ln y i!

Szkocsij hor, szuszed moj 8 . . . Sag hogy tucz alunnyi f  
Izs te meg, zatyafi, m ir nagy ojam szmutni f 4 
Idz me mulalouaty 5 . . . vám penyazki dosztyi,* 
Folik-Kapriczaba legyünk egyszer hoszlyi! 8 
Lassanak ólam is, hogy mulat tol kévét —
Naj lepsi csasz 8 most vám : naraz bugye gyevel."

Fiszkes fényé tudta, hogy atul m it mondok,
'/.ugratnak fel tistinl mint veszett bolondok.
Kiteriltek zevi szemikbúl a csipa,
H uzsd i10 illink mán a vilanyos kocsiba,
A mék vite minket meszire, meszire,
Pest varosa czifrab, mulatozs vigire.

Folik-Kapriczaba szip dolgokat láttunk,
Ha rá gondoljunk izs, viszket mienk hátunk.
Hatolunk szip nótát, franya szip íneket,
Izs lányokat lá ttu k ! . . . szebníl szeb szípeket!
Megirnyi meg ipen akural nen merek,
Mingyar kiabálnál: ne beszij, mer verek!

Mikor vige volta franya elíadazs,
Tapsoltuk, de migse nen kaptuk teb radazs.
Mondám in Gyurkanak : •Bratye," ennám, innám !’» 
Monta nekem G yurka: *Alye karazs nyi m á m ! '*
Ha lenne, felmenőik regiem tili-kerbe !•
Mondám : »In fizetek, ne fiiját, sag gyér be /«

Tűi kertet lalva bemenni se mertünk,
Nen hiszek, hogy krajsi 88 mienk iden-kertunk.
Tyeplo “  volt, vilagozs; szip puha díványok,
Virágos bokritak, kezte sok szip lányok.
Izs szólta muzsika, húzta czigam-banda,
Szem Dávid sen tud igy ol paradicsomba.

Mi elibunk gyűlte sok szipsiges frajla,
Noz 18 lilik volt fehir, fitozs izs, meg ka jla ; 
Leggyenyerubnak in kézit megcsogoltam 
— Mondhatok, m anaéH um ,u iledelmes voltam  —
Had amint szipsigezs szemibe pillantok . . .
Lapozs guta engem majnem megkultantoll.

1 arany galuska, * örvendjünk, * talpra szomszéd ! * bús,
5 menjünk mulatni, * pénz elég, 8 vendégek, 8 legalkalmasabb 
idd, * mindjárt kilencz óra, 10 nosza! 11 testvér, 18 nincs 
merszem, 18 szebb, 14 meleg, 15 orr, 18 hitvesem.

Ocse názs! Bozse názs! 1 . . . hiszem te vagy K atka! 
Mitulunk a peszra, m inket ki elhagyta !
Had te vagy most Pestba I Katka, frajla telít f  
Ilem szip ruhákat ajnyo hunan vetít f  
Szeplés izs te voltál — izs most nincs vám szeplid! 
Hajad volt konop if most vám verezs czeplid f  *

Izs mijem csiszta vagy f  Oh, ti peklovata l 4 
No, fog izs erulni tied ereg tata,
Ha neki megmondok, in kit nen itt láttam . ...
De nen fogok térni zajlót be ku vrátam  5 —
De fogom furfangos módón neki szo lnyi:
Nen viszket tied szem, mintha csipna szo lnyi*•

Izs megmondok n e k i . . . já j, m it mondok neki l . . . 
Eremibe talam kemenczit beleki,
Izs megisza narar 8 szeszes pálinkáját 
Izs megkeni zsirval zevi koczos haját . . .
No K atka! Zistenke tiged sag szerette,
Hogy tigedet Pestra frajlának megtette . . .

No Katka — in mondok — mit iszu n k f m it eszünk*  
Mama sag nekunknak gerbe vecsert8 teszünk!
Pime, h a j! Zserme, h a j! • Roggasig múlásunk I 
Mint a dob, feszilje mienk lapos hasunk!
Inekeljunk vígam, lanczovaljuk besznye 10 
M adari11 ezt tulunk soha nen nye veznye! '*

Sag de item, Katka, nen lehet m ulatni!
Had nincs nektek kasa, m ikor vágyom lacsni f 11 
Had nincs vám itt nektek rozsovo paleno f  18 
Had m i a frász igyák f  Nen kirdek én czeno! **
Hogy ezutam hogy volt, elmondok gyivére —
Mikor bene leszünk az uj esztendébe.

1 atyánk, istenünk ! 8 kenderszinü, * hajfonat. 1 pokolra 
való (kedélyes szólásmód), 5 kapustul, * sós viz, 8 egy hajtásra, 
8 estét, 8 igyunk haj, együnk h a j! 10 veszettül, >■ magyarok 
(csúfoló-értelemben), 18 el nem veszik, 88 éhes, 84 rozspálinka, 
18 árát.

UJ KÖZMONDÁS.

K i  m in t  vet, ú g y  baccarat.

Színházak.

„A svihákok.“
— Kirakati dráma 154 felvonásban. — 

Főszereplők:
Svihákok: a munkanélküliek. 
Tragikusok: az üzlettulajdonosok. 
Bonvivaniok: a biztositó társaságok, 

a

„Pillangó kisasszony
Megkoronázott éjjeli némajáték egy kapunyitással. 

Főszereplő: Virág Marosa.
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Csáby Téal
gyakorit költő, Ittudor, faczér bel-soros és szinköri szívdöglesztő 

az Otthonban.

■— No fiókák, mit szól­
tok a legújabb sikerünk­
höz ? Kirágtuk a rezet! 
Vagy mit is beszélek ? — a 
százezerét, még pedig pár­
jával, hármával. Sose hit­
tem volna, hogy ennyi 
forgó tőkéje legyen Ottho­
nunknak, amennyivel a 
Népszínházra pályázunk. 
Sajnálom, hogy a kelle­
metlen kis pisze lemaradt. 
Szegénykének már együtt 
voltak a százezrei a cau- 
tióra, forgó tőkére, csak épp 
az az egy korona hiányzott, 
amin bélyeget vett volna 
az ajánlatra. Két napi 

kétségbeesett erőlködés után sem bírta felhajszolni. Hát 
ország ez?

— Már megint szeczesszió! Otthonunk vagyonos 
osztálya nevében soron kívül a gazda üdvözölte Szil­

A „Borsszem Jankó“ tárczája.
Az iskola padjaiban.

A vallás- és közoktatás ügyi ministeriumban kisütötték a 
múltkor, hogy a tanulók figyelmetlensége legtöbbször nem rossz­
akaratból történik, hanem valami betegségük van; például, 
akinek a 3-dik mandulája nő, az képtelen a figyelmet egy 
dologra coneentrálni. Ezért kimondták, hogy az osztályzatok 
megállapításánál fősúlyt arra kell vetni, hogy nincs-e a tanuló­
nak valami e-fajta betegsége ? E  határozat után ilyen jelene­
tekre lehetünk elkészülve:

I.
Jani (már negyedórája azzal tölti az időt, hogy a 

czeruzája végit a fogaihoz verdesi. A tanító végre észreveszi)
Tanító (mérgesen.) Mit csinálsz, Findura János ?
Jani (rábámul a tanítóra, végre azt mondja;) Semmit, 

tanár ur.
Tanító. — Mit ? Semmit ? Hát süket vagyok én ? He ? 

Kern látok én ? He ? Nem hallok én ? He ? Hozod ki rögtön 
azt, amivel játszottál ? Aztán majd elmondod, amit eddig 
magyaráztam. He ?

Jani (kimegy a katedrához, átadja a czeruzát és megáll.)
Tanító. — Nos, mit mondtam Sándor czárról ? He?
Jani. — Sándor Pálról, Sándor czárról, Tenczer Pálról. . .
Tanító. — Lódulsz a helyedre ? Szemtelen kölyke! Daczi!
Jani. — Tanár ur kérem . . .  nékem most nyél a harma­

dik mandulám!

veszter-napján szeretett Elnökünket. Ezt a kijátszást 
nem türjük. A mi választottunk, a séne Sándor alelnök 
vezetése alatt mi is elmegyünk újévi tisztelgésre a 
Nagy Mogulhoz s tolmácsoljuk a tagdíjhátralékosok 
jókívánságait s ezek során az alapszabályok időszerű 
revízióját a fcore«</ed<%-amendementnak azon párt- 
hiveink részére, akik 120 hónapnál régibb hátralékosok.

— Nevetséges erőlködés a Vígszínháztól az a 
százas magyar-cziklus. ügy látszik, rettenetes Móricz 
megszeppent a kurucz-brigádtól, ezért fogadta el a 
Tátra-mulató hazafisági reverzálisát. Az elvi alapo­
kon támadt fúzió különben manap divatos nyavalya. 
Szilveszter estve Otthonunk fuzionált a Tarka színpad­
dal. A Heltai gyerek a Népszínházát szándékozik 
érdekházasságra bírni az Orfeummal. Ugyanezen 
forrásból támadt a lelkirokonság a lipótköruti teátrum 
és a Tátra között.

— Száz magyar est s köztük a miénk oly 
kevés, jóformán semmi, sőt valósággal semmi. A magyar 
költő kétségbeesnék hontalanságán, ha nem integetne 
felé biztatón Féld papa a régi lövöldével. Gyermek 
Színház és Szabad Színpad, e kettő kell nekem. Van 
egy eszmém gyermekek! Válasszuk meg a magyar 
sovinizmus jubiláns apostolát, Féld papát Otthonunk 
elnökévé!

— Ah, kezét csókolom, elnök ur!

Tanító (Vérzékenyülve.) Ne mondd! He? Hát most nyől 
a mandulácska? He? Jól van, ham! Kettes! Tisztelem a 
mandu . . .  a mamnkádat! Menj szépen a helyedre!

U.
Józsi (az osztály legvásottabbja, avval mulat, hogy az 

előtte ülő fiú fenekébe gombostűket szurkát. Az végre fél­
óráit; a tanár egy perez alatt mindent tud.)

Tanító. — Állj föl, Paszternák Józsi!
Józsi (föláll.)
Tanító. — Mit csináltál, ebadta kölyke ? Mi ?
Józsi (hallgat.)
Tanító. — No ? Mit csináltál a Garainak ? Mi ?
Józsi (hallgat )
Tanító. — Ha rögtön meg nem mondod, kidoblak az 

osztályból! Az én órám alatt többé be nem teszed a lábad! 
Tudom Istenem! Mi ? (Dühösen.) Érted ? Nyavalyás! Mondd 
meg rögtön, mit tettél, akkor nem bántalak. Csuk kétszer vág­
lak nyakon s aztán kirúglak és kitérdepelsz a katedra mellé és 
2000-szer leirod ezt, hogy: >Az iskolában figyelni illik!* No? Mi?

Józsi (egyre hallgat.)
Tanító (indul a pad felé.) Hiszen te olyan néma vagy 

mint az ólom katona!
Józsi (áll mint a m ártír; de mikor a tanító oda ér 

hozzá, kitörő örömmel ordítja el magát:) Tanító ur, nékem 
vesekövem van!

(A tanító urnák ütésre emelt keze lehanyatlik. Józsit 
dicsfény veszi körül. Az osztályban kórusban hangzik fe l: 
>Isten áldd meg Wlassicsot /« Görögtüz.)
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Goldfarb Naftali. — Szép, szép ez a porodicskert, ez o g&n-éden, 
klubiul o Spielzimmerbo.

Gánsewitz Simon. — Forcsa! Hát itt nem lehetne játszom ed olsóst?
G. N. — Igozság von teneked. (Kiveti egy kártya-csomagot.) De hun veszünk ed hormodikt? 
Franczia vitéz (épp arra sétál.) Önök még egy partnert keresnek ? Szívesen veszek részt.
G. N. — Nodjon kedves oz areságtul! De kivei Tón szerencsénk ?
Franczia vitéz. — Francziaország és Novara királya, IV. Henrik vagyok.
G. K. — Nedjedik ? Sojnálok ! Mink keresőnk ed hormodikt.

Mutatóba
az 1902-re szóló „ O ű rb en a p tá r“-ból.

(Ára 2 korona. Kapható minden könyvesboltban.)

— Alsós a mennyországban. —
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Tűnődések
SeT jO Penstetner S o lo m o n tzL l.

Oz eszibe jotjo nekem ed 
onekdót o Menáse Blóz- 
balgrul, omi ozon rojto po- 
noszkodto mogát o kávéházbo 
o Gümpl Zivorach elűtt, hojd 
ű milejen betek, mert von 
neki ed katár a jombrábo. 
M&snop megintek ozon rojto 
ponoszkodto mogát, hojd ü 
neki von ed nervozitat o fejtbe 
és fájdalom o korjoibo. Monjo 
neki végre o Gümpl: »Me­

náse ! Micsede szenvedte terád ? É n  oztot hiszek, hojd 
te vodj ed gozdog ember, őzért von teneked ongyi 
ponoszod. Mikar te váltál ed szegéngy zsákhardó o 
Donoporton, okor teneked nem volta se nem idegbaj, 
se nem katár o jombrodbo.* — Dídele-dódele oz agrárius 
oreságak. Nekik von okjan sok boj, mert von nekik 
hozá való jó  módjuk. Ha valnák ük szegéngy krajzle- 
rok o Három Dob-otczábo, okor moj nem érnének rá 
mogokot ponoszkodni, mert moszáj volno nekik dol­
gozni, hodj megélhessék.

0  Mojse Tütü, omi volta ed alkohcliszt, szokott 
mondani, mikar kérdeztek tűié, hojd miért iszik olejon 
sokot : >En sopáncsok két alkotom vol szoktam ini: 
elüszür mikar kümpániábo vodjok, másodszor mikor 
edjedol vodjok.< — Sándere-bándere oz ográr ore­
ságak is sopáncsok kétszer szakták magokot ponosz­
kodni: mikar edjedol vonnok és mikar edjött vonnok.

Új Szózat.
H azárdnak rendületlenül, 
Lég-y h íve, oh m agyar.

i D Í K i  T R O M B I T A .
— Nemzeti ideái Mucsán. —

Korszakos eseményektől zeng a mucsai társadalom 
valamennyi oszlopa. Koplalaghy Jaroszláv nyug. vérvádőr- 
gróf ur másfél óra a la tt elkoptatta Potocki gróf hírnevét, 
m ert nem csak a tulajdon uradalmait vesztette el kár­
tyán, hanem a végkimerülésig folytatott huszonegyesben 
elkártyázta a koromandeli herczegséget, melyet örököl 
vala, ha á la Buller tábornok átlép a  Tugela folyón. 
A Tugela vize t. L kiapadt s meg kell várni, még az 
esőzés uj vizet fakaszt. Oda veszett két ezer mázsa

sterling, egy arany gyűrű, egy dupla fedelű remontoir 
ezüst óra, egy tajték  pipa ezüst kupakkal, (mely arról 
nevezetes, hogy ebből szippantott utolsót az öreg Tart 
Kék Antal a nagy pestis idején.) Továbbá két pár ezüst 
sarkantyú és három zálogczédula, melynek penészes fölü- 
lete bizonyítja, hogy a tatár-dulás idejének örökbecsű 
emléktárgya.

A rengeteg veszteség hire természetesen szédületes 
izgalmat okozott. Özvegyünk, alig-alig igazítván vala­
micskét igéző pongyoláján, kirohant, hogy megtudja a 
szerencsés nyerő nevét. A Fáma, mely helyben mindenkor 
megbízható forrásnak bizonyult, azt suttogta, hogy a 
szerencsés nyerő szigorúan őrzi incognitóját. Amidőn 
játszott, arczán sisak volt leeresztett rostéllyal és alig 
hallható hangon beszélt. Mikor már egy milliárd volt a 
nyeresége, előnyös egyezkedést ajánlott őrgrófunknak, ha 
készpénzzel fizet; de őrgrófunk, hivatkozással a helybeli 
usancera és a bécsi jockey-club alapszabályaira, méltat­
lankodással utasitotta vissza az ajánlatot s té t jé t : a 
dzsibutii őrgrófságot megszerezte egy megypirosra kiszívott 
tajtpipával, melyhez a Jaroszlávok sok kegyelete fűződik. 
Özvegy Kuczoráné, kinek római jelleme már feltűnt 
ifj. Tojáss Dániel áporkai agrár urnák is, utolsó 
mentségül, mint legszerencsésebb megoldást, az öngyilkos­
ságot ajánlotta az őrgróf urnák. Ám ez a jó tanács meg­
tö rt Koplalaghy Jaroszláv sinpár-őrgróf ur törvénytiszte­
letén, aki jól tudja, hogy az öngyilkosságot büntetéssel 
sújtja a törvény.

A sisakos ismeretlen, minthogy özvegyünk esküvel 
fogadta a hallgatást, elárulta, hogy ő a bécsi jockey- 
klubnak a kiküldött tagja, akit a paritás helyreállí­
tása végett küldtek Mucsára. »Potockyt megboszultam!« 
E  szavakkal búcsúzott a nagy ismeretlen, aki lekötötte 
becsületszavát arra is, hogy a nagy kártya-mérkőzésnél 
nem volt jelen az osztrák-magyar külügyek ministere.

Megdöbbentő szenzácziót keltett az is, hogy Lohoghy 
Lehelünk, a >Botond Bárdja« felelős szerkesztője, teljesen 
disqnalifikálta Vészi Józsefet. Helybéli főszerkesztőnk is 
igen elmésen u ta lt arra, hogy más toll való a kezébe, 
nem az irótoll, amely kizárólag . . .

A folytatást szerkesztőnk pontokkal töltötte ki, 
amivel a közvélemény, a szolgabiróék Tinikéje szerint, 
bizonyos irodalmi magaslatra emelkedett. (Felelősünket 
most már bizonyosan beillesztik képviselőnek. Nagyszerű 
agrár vált belőle.)

Holnap fogadja özvegyünk a helybeli agrár szabad­
elvű küldöttséget. (A ruha már kész, csak a derékon 
lesz egy kis igazítani való, A  hónaljon zsidó tenyérnek 
a helye látszik.)

Özvegyünknek ez uj év alkalmából sok lesz a 
mondani valója a kazár kérdésről, bár Sájiné ő nga, 
özvegyünk szerint, teljesen lejárta magát s hasztalan 
erőlködik, hogy ingjen  tejjel magára terelje a közérdek­
lődést.

U. L A nagy ismeretlenben Zichy Nándor gróf 
urra akart ráismerni Tüdő Péter ur, az izsáki Gőz- 
Vályog-Gyári R. T. igazgatója. Még ma telefonálok, ha 
biztosat tudok meg.
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Ce jeudi.
Krricsi dear,

Páff vagyok! Páffer mán 
schon kann nyicht. mondhátná 
ce cher Potocky, ákit o u t  own 
Nyiki emelt ki á nyerregből: 
Nyiki, á nágy baccaralaureatus, 
á hátálmás kartháuser. Az örreg 
Hubá bácsi odá fenn Hádúrr 
öléből mosolyogva fog lenézni 
áz unokárrá. Millióm ádtá ter- 
ringette! Há nem ütközünk, 
hát slágerrezünk. (Mirxt’n?)

És most gverrünk Makaóból 
Jerruzsálembe.

Merrt páff vágyok azon is,hogy 
fogy ápiff-páff; hogy mi — nous 
autres — mir, was mir bei dér 

Spritzen san: hogy mi bádákozunk á duellum ellen. 
Yégrre! Hiszen minden ladenschwengel párrbájábilis 
volt rnárr; s bá pofon ütöm á legényemet, még neki 
áll feljebb. Pár trop bSte! Perrsze, hogy ezt első 
soriban vallás-errkölcsi okokbul tesszük, merrt á hexti 
mégis csák á rreligió. Is’t nőt?

Ná, á mágyárr törr vény hozás is gyárrápodik 
mágnásokbán á legisraélitebb körrökből. A főirendi 
zsinágógábá á legvórrmesebb merkántilistá vonult be 
a legágrrárrább név alatt. Kornféld! Claustrotropia 
áz agrai-aphobia ellen. így megyünk bele áz uj évbe. 
Mi lesz, hogy lesz, mikorr lesz? — tudjá Iczelesz és 
Bmokelesz!

Ciao!
Yours truly

C v ío í íp í c L g S .

|  " \ 7 "  é g ' e l a . d . á s !

Tavalyi kalendáriumok
mélyen leszállítva a  gyári áron alól métermázsa 
számra kaphatók.

Továbbá
Ingyen. I

egy krajczár lizetés nélkül megkaphatja mindenki 
a volt kormányelnökökhöz in tézett njévi üdvözletek 
hiteles szövegét.

Olcaó János
antiqaariua.

Kanczel-paragrafusok.

X III . Leó februárban tölti be pápaságának 24-dik 
évét; erre némileg anticipando 25 éves jubileumot 
rendeznek, pedig neki is duplán kellene számítani az 
éveit 8 50-es jubileumot ülni, lévén ő fő-fő hadvezére
az ecclesia muüansnsik.

COJ
Püspöki conferentia lészen január elején, mely 

több napig fog tartani. Nehogy azonban a főpapok 
nagyon kimerüljenek a hosszas és fontos tanácskozások­
ban, Kohl Medárd fölsz. püspök éppen most készen 
hozta Rómából a conferentia határozatait.

un
A kath. imakönyvek s katekizmusok reformját 

sürgeti Bubics püspök. A Szent-István-Társulat, mely­
nek raktárán több millió ily reformálandó imakönyv 
vár vevőkre, hamarjában uj imakönyvet ád ki a Bubics- 
reform ellen és azt ezúttal maga is forgatja. Ráfér.

oüo
A Péter-fülérekböl, melyeket a pápa jubileumára 

a hívektől gyűjteni akarnak, két harmadrészt a kath. 
tanitók árvái számára reclamál a kassai püspök. 
A szegény magyar egyház, mely a haza földjének 
csak egy ötödét birtokolja, nem képes másképen ellátni 
tanítóinak árváit! Legalább igy pápai fillér-árvákká 
avanzsiroznak.

un
Az ttj jáki apát a hg.-primásnak pisetumi (pénz­

verő jutaléki) és a veszprémi püspöknek királyné-koro­
názási privilégiumát oly ügyesen védte, hogy jutalmul 
a jáki apátsági privilégiumot kapta évi 24.000 korona 
fájdalomdijjal. Legyen aztán valaki liberális és demok­
rata !

V élem ények «  p á rb a jró l.

Párbajozni lehet — de nem zsidóval!
U ie g e r .

A párbajt el kell törölni, helyette istenítélet hozandó be.
Molnár, apát.

A párbajt véres kö ve tkezm én ye iér t határozottan
elitélem.

Iv á n k a .
*

Fedj ver nélköl ledje neked pár bajod!
B e t  M enáchem  fő tis z t.

Ajánlom, hogy aki egy ültő helyében hosszabb véres 
hurkát bir megenni, azé az igazság.

Sanyarú V.

A párbaj buta szokása rengeteg pénzbe kerül, és hol 
vegye azt a szegény ember ?

K ecskem éthy Gyónó.
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Kathedrai bőlcseségek.
— Az algebra az a tantárgy, melyet rögtön meg fogank 

kezdeni.
— A telephonnál megismerhetjük az illető hangját: föl­

téve, hogy az illetőt ismerjük.
— Az egyptomiak építményeiket alulról kezdték épiteni.
— Ha valaki ruhakészletében összegyűjt 6záz számra 

nyakravalót vagy nehány tuczat báli czipőt, az minden esetre 
fényűzés, de nem költséges. (Dr. Földes Béla: >Társadalom- 
gazdaságtan* I. köt. 206. 1.)

ZERKESZTÖi ÜZENETEK,
Janiik. Ez esetben 

nem mit, de ki. Vagy 
tessék a felelősségben 
osztozkodni. — Mi­
m ikri. Mozdul, moz­
dul a magyarság ügye. 

_ Nemzeti, művelődésünk 
rohamos fejlődésnek a jele, hogy nagyobb kiadóink már nem 
riadnak vissza a nagyszabású gyűjteményes vállalatoktól sem, 
s a külföldi lexikonokat magyar lexikonokkal, a külföldi nagy 
történeti munkákat magyar történeti munkákkal stb. ipar­
kodnak pótolni Csak a világirodalom remekíróinak nem volt 
még eddig egyöntetű magyar kiadásai sőt nagy részük egy­
általán nem is jelent még meg magyar nyelven. Örömmel 
köszönthetjük ennélfogva a Lampel Róbert-féle (Wodtancr F. és 
fiai) jelentőséges uj vállalatát, mely Remekírók Képes Könyv­
tára czimmel indult meg s egyöntetű díszes kiadásban fel fogja 
ölelni a magyar és a világirodalom remekíróink azinét javát. 
Szerkeszti Hadd Antal. Neve teljes biztosítéka annak, hogy ez 
uj vállalat szakavatott gondossággal és ízléssel lesz vezetve. — 
F. V. Jezsis! Szipem tetszik dudalnyi, de nóta nagyom is 
hoszura nyulkálja. Kezlemin sok vám,- piacz meg kevis 
vám. — M. G. Mi is olvastuk egy magyar hirlapban, 
hogy a Népszínházra való pályázatban Somló Sándor azt 
Ígérte, hogy a régibb írókat is előszedi és színre kerülnek 
•majd: Gaál, Balogh István művei, a »Peleskei nótárius*, a 
* Ludas Matyi* stb. Tudjuk, hogy nem Somló Sándor, hanem 
a reporter ludas ebben. — H. A. Cak ha szerdán vesszük az 
áldást, akkor van foganatja. Szerencsére a küldemény ezúttal 
nem múlta idejét. — W. Övr. Az előző önnek is szól. — Gr. E. 
Kettőcskét. — V. Tán varrónk hímet róla. — Laza. Az a ! — 
Trdy 1 .  Ha a modern paedagogiának abbéli törekvése, hogy 
szórakoztatva tanítson, helyes*: nem képzelhetünk hasznosabb 
és vonzóbb ifjúsági könyvet, mint a jól megirt görög-római 
myfhologiát. A mythologia gyökeréből fejlődött classicus iroda­
lomnak hatalmas fája az. Ilyen szempontból tekintse dr. Geréb 
Józsefnek *Az Olympus* ez. görög-római mythologiáját, melynek 
függelékében ott leli a germán pogányság istentanát is. (60 met­
szet. 5 kor. Athenaeum.) — W. A. E hétre későn vettük. Ha 
még elég friss lesz odáig, hát a j. sz. — M. Bl. Beigtatjuk. — 
Adv. d. M. számunk megvitte a választ. — Grgly Rdf. Sok 
szerencsét az uj névhez, amely voltaképen a régi. Igazibban a 
>Radó« volna helyén. — Krmd. L  Jutott. Az e—i é. vonat­
kozása homályos előttünk. — Alf. Korábban szólt volna! Semmi 
biztatót nem mondhatunk. — B. H. Bőven kerül benne sike­
rült rész. De honnan, honnan szerezzünk hozzá teret ebben a 
szűkre mért lapocskában V Az aprajából egyet-mást. — A. J . 
A verselésnek megvan az a kényelmetlensége, hogy méretre jár. 
Meg a rim is követelő, kényes portéka. A többiből válogatunk. — 
G. M. (■öreg honé.*) Küldeményében, de a remek írásban 
is, nagy kedvünk tellett. Hogy utóbbiban olvasóinknak is legyen 
részük, facsimilében segítjük világgá. — Szlnk. A vergő­

déshez még a gúnyt is ? N e! — D. F ldvr. Csekélység. — 
Dani. Olyan hígak ezek Dani, hogy ki sem lehet mon­
dani. -  Brla. Valami hasonlóval fog találkozni lapunkban. — 
Csnth Kzmr. Csak mindig uj nyomokot tör az élelmes vállal­
kozás és . . . a lelkesedés. A > Magyar Remekírók, a magyar 
irodalom főművei* czimű hatalmas gyűjtemény tájékoztató 
programmját most küldte szét a Franklin-Társulat. Ez a kiadás 
u. sz. a magyar szépirodalom chrestomatiájának készül, mert 
ebben a gyűjteményben minden magyar iró munkásságából az, 
ami benne maradandó, el nem avult, vagyis az iró főmunkája, 
amely örökbecsű s tulajdonképen nem is érdekelheti más, mint az, 
amiben az iró lelke egészen megnyilatkozott, benne lesz. Ez a 
gyűjtemény van hivatva arra, hogy elterjessze már szinte elfeledett 
íróinkat is, akiknek teljes kiadásuk a tudós számára készült, a 
mostani pedig mindenkinek, aki jó magyar embernek tudja 
magát. — L. F. L. Hiszen az már régen benne volt lapunk­
ban ! — F . Mhlv. Outseder h. outsider, joke h. jockey, smurrt 
h. smart való. Hiszen épp az idegen szónak tiszteletben tartása 
adja meg az efféle játéknak a maga értékét. Tán ha a meg­
jelölt hibák mellőzésével újból tenne kísérletet ? — Több levél­
ről a jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

Lapunk mai szám ában foglalt > L O b lr t« k o s o k c  czimű hirdeté­
sünkre  fe lh ív juk  az  érdeklődök szives figyelmét. A szab. H  patkó, 
m elyet ebben a  h irdetésben  ajánlanak, különösen az aczél-faj dolgában 
elsőrangú. E zeket a  pa tkokat Leouhardt és T ársa  berlin i ezég te rjeszti, 
Ausetria-M agyarorszagban pedig ennek a  képviselője: k aszab  és Breueu 
Budapesten, Váczi k ő rú t 33. szám .

Ö r v e n d e t e s  e s e m é n y ,  hogy Erényi Béla szabadszállási gyógy­
szerésznek s ik erü lt az „Ichtlol Sallcyn“  oly mOdon összeállítan i, hogy 
abban minden vlszketegség, sőmőr, ötvar és borkUtegben szenvedő egy 
biztos e llenszert ta lá l. Jő  hatása orvosi körökben is fe ltűn t és állandóan 
rendelik  a fenti bajoknál. A főraktárban  is kapható 3 k o ro n áé rt: Török 
JOzsef K irály -u tcza 12.

ikás Kotányi
újévi beszéde a követ­
kező : — Aki az egész 
esztendőn át jóizü ételt 
akar enni, csak az én 
szegedi rózsapaprikámmal 
főzessen, mely kapható 
T e ré z -k ö ru t 7. alatt és 
K e c sk e m é ti-a te z a  2. 
szám  alatt. <n>

F ő rak tá r M agyarország részére



p lí
Keleti i. ortko- 
pádiai müinté- 
zete ajánlja 

minden sérv­
ben szenvedő­
nek a lsgujabb 

és modern
szerkezetű 1900. évben cs. és kir. 
szabadalmazott sérvkőtőjét Nem
csúszik, nem okoz kellemetlen 
nyomást és rendkívül kitűnő fek­
vése által felülmúl minden más 

gyártmányt.
í n i  • B cvM a tn  I Kétoldalú 
a r a i . u  kor | 24 kor.

Gyáraimban teljes jótállás mellett 
készülnek továbbá: járó és tám- 
gépek, müfüzök, ferdénnőttek ré­
szére és scoliosis-nál Hessing rend­
szere szerint. Mülábak- és kezek- 
haskfitők. görcsér-harisnyák stb.

KSpss árjeyyséket tl to k lsrlS s  m elle tt tu t ié n  «a 
bérm entve k ttld  n é t :

o r v o s -s e b é s z i ,  ú t -  é s  
k ö ts x e r g y á r a .  

(A lsp lita té tt 1878. évben.) 
Budapest, IV . kor., Koronaherczog-ntoza 17. 

O yár: Központi városház

KELETI J.
H é r f l i k  m M im r e  J ó l  ü g y e l n i !

Süket ön?? §
A s ü k e t s é g n e k  és n a g y o th A l lá a n a k  minden nemét meg lehet 

n i  a mi ta lá lm ányunkkal; csak a kik süketnek születrg y ó g y i t a i
tek, gyógyíthatatlanok, 
hozzánk fordulni 
denki csekély költséj 
n&tionale O k re n h e f

Fülzugás azonnal megszűnik- Tessék S k ie tzk ö zö l é t  é rté it M it

PATAKY H. és W.
U T Ó D A

dP. WIRKMANN JÓZSEF
bites szabadalmi ügyvivő 

E r s z é b e t - k O m t  4a. as.
F e lv i lté o s l t ts  é t  p ro tp e k o tt

ingyen. *135

Holland-Amerikai vonal Rotterdam-Now-York.
Legközelebbi e lindulás: Rotterdam, január hó 

í-én  délután l  órakor. Amsterdam, január hó 16-án 
délután 6*80 órakor. Statendam, január hó 23-án 
délután 12*30 órakor. Maasdam, január hó so-án dél­

után 6*30 órakor.
Kettős csávára gőzhajók: Rotterdam 8300 tonnás, 

Statendam ios20 tonnás, Tous Potsdam 12500 tonnás.
Ára az első oszt. hajószobának 264 koronától fe l-fa  kikö- 

felé másod osztályú hajószobának 2 8 koronától felfelé. \  tőből. 
Harmadik osztálya 197 korona 4o fillér Bécsből. 
iroda: hajószobák részére l.f Kolowrathring 10., a III. osztálya 
hajószobák részére IV., Weyrlngorgasso 71 A. Ausztriai fiókok: Brünn, 

Insbrnck és Triestben.
Iro d a : Bécs, IV.,

Ló-birtokosok
vásárolják & mi á l l tn d ő u  é le t

szab. H-patkóinkat
(szél-lépés kizárva) 

az i t t  látbatóg
véd jegy gy el. |  J j

Utánzatok I  £ 0  
visszautas!- «. 

tandó*, mivel a H.-pat. 
kök előnyeit csak a 
kizárólag általunk 

használt különös/] 
aczslfaj biztosítja 

Legújabb képes árjegyzék ren­
delkezésre áll.

Leonhardt & Co.
B e r l i n  S e b ö n e b e r g .

Egyedüli elárusítók Magyaror­
szágon K a s 7 a b  és B r e u e r  
csavargyárosok Budapest, Váczl- 

körút 33. szám. 4203

v  \  \  v  \  \  \  \

W ledner Gürtel 10. (a déli és 
átellenében.

állam vasutak
4145

•Nikotinfogó
azlvarszopókát k é r jü n k  
m in d e n ü tt .  G y á r tá s  é t  szét^ 
k ü ld é t i l f é r a k tá r :  Búd a j e t t ,  
V II.,  B em b iasz k y -u . 10.

4334

:
ff  ■ rr

■ sok  v á n y  m in ő s é g b e n  
á ió b b  42  b o r -  é s  e s e m e f t f a j e k b a a  f ó j -  

r  t i n t á n ,  t e l j e s  J ó tó l  l é s s e l .

E lö k e r i t é s .
Gleditseh ls csemeték és m sfvak . 

U radalm aknak, községekn ek  három  év i 
tö r le s z té s re  Is  adatik .

Óriás töviső, igen gyorsan feiiödő sövény nő vény. Ea as egyedüli, 
melyből o>y örökös kerítés nevelhető pár év alstt, read kívül cse­
kély Kiáltással, melyen nemhogy ember, de semmiféle állat, még 
az apró nvniak sem hatolhatnak á t . M in d e n  r e n d e l é s i t  e a  
r a j s o k  U n t e l l á t ó i t  ü l t e t é s t  é s  k é s e l é s i  m á s í t ó #  m s l -  

l é k e l t e t l k  Ezer csemete elég 200 méterre — Ara •  f r t  
n ■ l __________ A ll .Ó r iá s i  jövedelmet kitteettó voltánál fogva,

UI0CS8H16Í6R: ”ekutóbbi időben rendkívül elterjedt.

Színes fénynvomatu főórjegj sók Ingyen és bérmenáve
Uh 1 -'.k m nder rendelet kötelezettség nélkül A s  ó r j e g y s é s e n  
kívül meg e*v olyan könyvet kap eszel, ki azt címere ingyen és 
bérmentve küldetni kéri, m ly  nincsen az a  ház, vagy osaJid, a  
hói annak tartalm at haszonra ne tordttaaák, városon, talán, pasz­
tán, gazdag vagy szegény csatádnál egyaránt. így még azo taak  
íz igen érdekeben áll kik  rendelni s e m m i t  n e m  a k n r -  
a s k  ra-rt benne bzámos oly Közlemények foglalta aak, Melyek 

mindenkinek nagy ezolgáratot tesznek. C iül: *' 
tÉ ra e llék l e l e ó  ssólönltvóny-telep* H sgy K ig / s ,  

n p SseUelyhld______________________

Ép most Jelest meg a

PÁRISI NAGY ÁRUHÁZ
1902. évi teljes naptárra l ellátott

b t  képes nagy árjegyzéke ~wi
a közkedvelt e g y  én  k f t  k o r o n á d  ó r w o s s t ó l y ró l ,  úgyszintén a z  ö s s z e s  ó r u c z i k -

k é k r ő l  mely megküldetik kívánatra b é r m e n t v e  és 4160
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Dr. MÜI.LEB, főtörzsorvos-fóle

injekczió és labdacsok
a  legjobb és leghatásosabb szerek uj és régi hugycnőbán- 
talm aknál — hugyceőgyuladások és folyásnál. Gyógyulás 
gyakran m ár néhány nap a la tt, kellemetlen utóbajok nél­
kül. — Pontos használati utasítás minden megrendeléshez 
m ellékeltetik. Egy adag ára  friss bajoknál k o r. 3*20, idült 
régi bajoknál k o r. 5*—t postán küldve csomagolásért 
50 fillérrel több, portó nélkül. A valódi készítmények 

fő rak tá ra :

Tőrök József gyógyszertára Budapest, Király-utcza 12 
ős Andrássy-ut 26.

Szíveskedjék ezen hirdetést kivágni és megőrizni:

— Egyenruhát? Azzal nem szolgálhatok. Tessék 
Blam Sándorhoz fordulni, Viezi-uteza 17. szám alatt. 4109

A legfinomabb
t f i r ö k  é s  eg y  |> töm i

c z i g a r e t t á k .
Á rak : 1000 számra 14 márka, 
26 márka porté és vám nélkül. 
Tessék árjegyzéket kérni. Czim:

Cigarettenfabrlk „Teutonja"
Daei & Simon, Samos (Türkei). 
Levelezést német vagy franczia 

nyelven kérünk.

M. kir. állam vasutak.
I l i r d e tn ié n  y.

Uj személydijszabás életbe­
léptetése a varasd-golubo- 

veci h. é. vasnton. 
179819/901. C. III. Ezen 

vasúton 1909. évi január 
hó 1-én uj személydijszabás 
lép életbe, melyben a me­
netdijak tekintetében csak 
azon Változást tartalmazza, 
hogy azok korona értékben 
vannak kitüntetve.

Az aj díjszabás, mely- 
lyel az 1897. évi aug. bó 
1-én életbelépett díjszabás 
érvényen kívül helyeztetik, 
a magy. kir. államvasutak 
díjszabás elárusító irodájá­
ban (Budapest, Csengery- 
utcza 33. sz.) 90 fillérért 
kapható.

Budapest, 1901. dcez. 15.
Az igazgatóság.

A kedvezményes áru bér­
letjegyek érvényének kiter­

jesztése.
909913/901. A m. kir. 

államvasutak igazgatósága 
értesíti az érdekelteket, 
hogy az 1901-ik évre kiál­
lított kedvezményes áru 
bérletjegyek és a szolgá­
lati évi szabadjegyek érvé- 
nye 1902. évi január hó 
15-ig kiterjesztetik. Az 
1901. évre kiadott 1000 kor. 
áru I., 700 kor. II., 400 kor. 
III. oszt. rendes évi bérlet­
jegyek érvénye azonban f. 
évi deez. hó 81-ével meg­
szűnik. Budapest 1901. 
28-án. Az igazgatóság. 
Utánnyomás nem díjazta tik.

Nem panaszkodik
tö b b i  bűzös izzadás, testbúr viszketeg, sömör, 

exema, ótvaibau szenvedd, ha

a z  l E I R É ^ T ' Z ’X - f é l e

I  e h t io l - S a l ie y  H a l
egy kísérletet tesz. Szagtalan. Ára 3 kor. utasítással.

S z é tk ü ld !  :

E r é n y i  g y é g y s z e r é s z
i S z a b a d s z a l l a s .  soss 

F ő ra k tá r :  T örök József, K irá ly  u tcza  12.

Müncheni Löwenbrau
k i v i t e l i  s ö r  p a l a e a h o k b a n  a vidéki családi asztalokra
mely heteken á t jól ta rtja  magát, So vagy 60 palaczkot tártá l 

mazó rekeszekben lesznek szállítva.
Egy rekesz 30 k iviteli palaczk ára  kor. 18.90, vissza 

rekesz és palaczkbetót kor. 6.—. Egy rekesz 50 kiviteli palaczk 
ára  kor. 29.50, vissza rekesz- és palaczkbetét kor. Helyben 
a házhoz szállítva 30, 46 és eo fillér palaczkja. Palaczkbetét 
to fillér.

W ~  D réher-féle királysört T S
kis és nagy palaczkban, j ö  i t s i t a l i  b o r t  jutányos árban. Szer­
dán a söröskocsi Zugligetbe és HüvÖsvÖlgybe, szombaton a Sváb­

hegyre indul. — M ün ch en i L ow en b r& a-sö r f ő r a k tá r a :

F Ö B H T E R  E O N B Á D  « ,
Budapest, Váczi-körut 68. Telefon 26—35

SOKSZOROSÍTÓ
MÜ1NTÉZET

A SAKKJÁTÉK
T ütO tY V L

I r t a :  H Á H K i IMTVÁM
Mimiit jaiitett kiadás

4 n  ca tu o . rásso n k o tesb en  
-JHQ 4 k .  M  I1 L  ©*n--

Melrendelhető 
H  J t T H I I l l l l S  
könyv kiadóh i vatalában, 

Budapest, Athenasam-paJota
és minden konyvkereeke- 

désben.

F R E U N D  J O N A S u i o d a
C H U C H E IT

PHflTÖTYPIA AUT0TYP1A FÁMÉT ÍZET
B Ü D A P E S T  

S ip -u te z *  J jH & ű o h ir iy -u tíz a

!! Nélkülözhetetlen 
minden sérvhaj osnak

a „ r o u m r  i l ta l  feltalált és Iegajab- 
ban ismét m e g ja v í to t t  cs. és k ir. kizár. szab. 
gummiséevkötö, m ert az eddigi sérvkötők 
összes h iányát pótolja és enyhülést meg nyu- 
goimat szerez. A leghíresebb orvosi tekin­
télyek e sérvkötók a  le g jo b b n a k  ism erték 
e) és számos bel- és >■ alföldi kösrönö ira t 
bizonyítja czélszerüségét. A  Ú sz ta  g n m in i­
b ő l készült sérvkötó előnyei, hogy te jeeen ei- 
födi s séivkapnt. n e m  o sn az lk . nem okoz 
k e lle m e t le n  n y o m á é t ée úgy é j je l ,  m int 

n a p p a l hordható.
Á ra k : egyo ldalú  7 ée 10 firt, 

k é to lda lú  10 és 16 frt. 
Megrendeléseket pontosan a legnagyobb 

titoktartás mellett eszközöl

Pollitzep Mérés Fia
cs. és kir. szab. kölszerészek.

Budapest, V, Deák Ferencz-utcza 10 a. sz.
L e g ré g ib b  ó s á g  e  a za k m á n a a  a  tö -  

v á ro e b a n .
A l a p i t t a t o t t  1 8 5 8 -b a n .

Árjegyzék k ívána tra  z á r t és főliratnélkttli 
borítékban bérm entve küldetik.

■■ ----------------



Czélszerö ünnepi ajándékok
etali lámpa fiú. kivitelben -  —.95 frlfcól feljebb- 3.50 » »

.» —.50 * *
.... —.96 i  *

2.96 >  *
3.50 »  »

K9&

1 ftfcgő lámpa csigával
Bop*készle« h személyre .......... .......
Sőe-készlü* igen disaes______ _____
Kittié-kéw-.let e személyre ...... ...........
Te*-készlet remek festéssel ..........  ...
Étkező-készlet kailsi>adi poreze'lán...
To**t>b* virágvázák, falitálak s egyéb uiszinttára tárgyak a lég 
111 tátiyosabb árban K O Z N A  éa K R A M E K  e z é *  gyári raktá 
iában M n z e m ii- ltn rn t  33 . -z& m . Vidéki rendelések pontosan 

és lelhiisrreretesen eszközöltetnek. 4201

í lu g j i i r  k irá ly i á llam vasutak .

P á l y á z a t i  h i r d e t m é n y .
Kőrsapkák szállítása iránt.

187-010/901. szám. A. magyar kir. állumva utak 
ig. zgatósága az 1902. év február hó 1-től 1903. év 
július hó 31-ig éveuként szükséges: mintegy 100 darab 
altiszti b/irsapka és 400 darab szolgai bőrsapka szállítása 
iiánt nyilvános pályázatot hirdet.

Az ajánlatok az 1902. év január hó lí-ig  beter- 
jesztendők, a bánatpénzek pedig a megelőző napou déli 
11 óráig beküldendők. A bőrsapkák a ni. kir. állam­
vasutak anyag- és leltárbeszerzési szakosztályánál (Buda­
pest, VI., Andrássy-nt 73. sz., II. em. 43. ajtó) letéte- 
ményezett minta szerinti kivitelben szállitandók.

A pályázatra vonatkozó részletes feltételek, úgy­
szintén az általános szállítási feltételek fenti szakosz­
tálynál, valamint minden üzletvezetőségnél megtekint­
hetők, vagy a megállapított ár előzetes lefizetése mellett 
a m. kir. államvasutak budapesti nyomtatványtéránál 
posta utján meg is rendelhetők, megjegyezvén, hogy az 
általául.s szállítási feltételek minden egyes példányáért 
50 fillér, a különleges feltételekért pedig 30 fillér fize­
tendő. A feltételeknek posta utján való megküldése 
esetén 20 fillér posta-költség is beküldendő.

Budapest, 1901. deczember hóban.
A * igazgatóság.

Hirdetmény.
A M. Á. V. vonalain érvényes rendesáru éves bérlet­

jegyeknek kiadása.
199704/1901. G. III. A magyar királyi állam­

vasutak igazgatóságától nyert értesülés szerint, annak 
összes saját vonalain, tehát az államvasutak üzemében 
lévő helyi érdekű vonalak kivételével, érvényes éves bér­
letjegyek az 1902. évre is fognak kiadatni. Ezen bérlet­
jegyek árai: az I. oszt. 1000 kor., a II. oszt. 700 ko\, 
a III. oszt. 400 kor. Azonkívül minden jegyért 2 korona 
kiállítási illeték fizetendő.

Az I. és II. osztálya éves bérletjegyek valamennyi 
rendes sseinéiyszállitó vonaton, a III. osztályú bérlet­
jegyek azonban csak személy és vegyes vonatokon érvé­
nyesek. Express vonatokon a bérletjegyek csakis azon 
vonatokra nézve megállapított külön pótdijak ráfizetése 
mellett érvényetek.

A* éves bérletjegyek a m. kir. államvasutak A 1 b 
ügyosztályánál (Budapest, VI ,Audriasy-ut 73. , továbbá, de 
csakis 1902. évi február hó végéig, ss I. és II. szánni 
városi menetjegyirodákban Budapesten (.Hungária szál­
loda és Vigadi-tér A), valamint a bécsi városi menetjegy- 
irodában (Karnthnerring, Grand Hotel) adatnak ki.

A bérletjegyek az esedékes összeg, valamint az 
njabb időből származó látogatójegy alakú két arczkép 
beküldése, és a jegyvásárló nevének, foglalkozásának és 
lakóhelyének (utcza, házszám, ajtóssám) közlése mellett 
Írásban is megrendelhetők.

A két arczkép mindegyikét a tulajdonos a képes 
oldalának alján (a fényképen) tóntával sajátkezű teljes 
névaláírásával ellátni tartozik.

Különösen felemii ttetík, hogy a bérletjegy ki.-zol 
gáltatása csak 8 nappal a megrendelés beérkezte után 
igényelhető- A bérletjegyek használatára egyébként az 
azokban foglalt határozniányok mérvadók.

Budapest, 190 deczember hóban.
Utánnyomás nem dijaztatik. A z Ig a z g a tó sá g .

KIS LAP
K É P E S  (3--2-EIK2^CE:E^-CrTS^C3-.

Kiadótulajdonos: Szerkeszti

Athenaeum írod. és njomdai r.-tars, Forgó Bácsi és Robez Undor.
Negyed évszázad óta gyönyörköd ti ti a »KI8> I .A P .  ezimü képes 

t'yermekujság Magyarorszá? apró olvasó közönségét. Negyed évszázad óta 
hétről bétre — a fővárosban már szombaton, a távolabb vidéken 
vasárnap — mint szívesen látott vendég kopogtat be a magyar családok 
ha lékába, ahol vidám, gondtalan gyermekcsoport repeső szivveL várja, 
ujongva köszönti és találgatja nagy kíváncsian, váljon miosoda szépet, 
kedveset boz magával a >l i l á t  L A P ' legújabb száma.

Mert a » K IS  L A P . mindig megrakodva érkezik meg rendeltetési 
helyére és szinte két kézzel osztogatja kis hívei között a sok nemes és 
épületes olvasni valót: maiéi, elbeszéled, apró színdarabot, dallamos versikét 
a gyermek fogékony szivéhez találó édes anyanyelvűnkön és mindezt mesteri 
rajzok kíséretében, hogy az, amit a > H IS  L A P *  elmond, ne csak szépen 
elmondva, de a maradandó tyitás kedvéért vonzóan szemléltető is legyen.

Ebben is, mint mindanhen, ennek a gyermeknjságnak főkép paedágo 
giai becse nyilvánul, melynél fogva a > K Ih  L A P ' mintegy segédkezik a 
családban a serdülő gyermekek neveltetése körül- oktatva mulattat, úlőnkint 
pályázatok kitűzésével, rejtvények, fogas kérdések föladásával munkára ser­
kenti a gyermek elméjét. Hogy F o r g ó  b á c s i  közvetlenül is érintkezik 
az ö apró seregével, szóba áll velük a szerkesztői üzenetekben, meghallgatja 
örömüket, bánatukat; buzdít, dicsér, atka igazit, vigasztal és okkal-móddal 
megfeddi azt, akinél valami a rováson vap.

A » m s  LAP< gyönyörű tartalmához képest díszes kiállításban is 
jelenik meg, mindazonáltal ára oly csekélyre van szabva, hogy mindenki 
könnyen megszerezheti gyermekének.

Czim:

Előfizetési ára évnegyedenként csak 2 korona.

„K IS  LA P “ kiadóhivatala Budapest, Vfl., Kerepesi- 

utcza 54. szám.

„ T H E  G R E S B A M "
é le tb iz to sitó -tá rsa fiág  L o ndonban .

Magyarországi fiók: Budapest, V., Ferencz-iózsef-tér 5 — 6. szám,
. a társaság házában.

A társaság vagyona 1899. deczember 31-én .. .____ í_ ... koropa 177/980.451.—
Évi bevétel biztosítások és kamatból 1899. évi decz. 31-én » 35,835.871.—
Kifizetések, biztosítás: és járadéki szerződések, valamint viasz-

vásárlások stíl. után a társaság fennállása óta (1848) a 383,793.372.—
Az 1899. évben a társaság 5838 kötvényt állított k i ___... < 56,098.808.—
összeg értékekben. — Prospektusokkal és díjtáblázatokkal, melyek alapján a társaság 
kötvényeket kiállít, továbbá ajánlatokkal, díjmentesen szolgál a magyarország 
és a kelet fiókja Budapesten, valamint ennek ügynökei a üól| minden nagyobb 
városában 18687



■A-lláts és méltóság*.

f
M  4162

Való-
i i  franczia k ű lö n le g e s a é g e k
(óvszerek) csakis F . B erg rie  
ran flla  leghíresebb párisi gyár 
rostól legelőnyösebben besze­

rezhetők

Polgár Sándornál
B u d a p e s t ,

VIL, Erzsébet-körut 50.
Kóházy. Az én apám báró volt és titkos tanácsos. 

És a magáé '
BUitfuw Oz én opám olajon olocsony sorsbo volta, 

hojd bo o méltá8ágas o reá ág volná oz üvi fio, o méltú- 
ságas oreság még mámo is fötyölős zsidó valná.

0 0  Részletes képes árjegyzék 
ingyen és bénnentve küldetik.

E czimre ügyelni tessék.

XXXVL évfolyam.

M A G Y A R  B A Z Á R
D I V A . T L  A P .

Szerkesztik: K iadja:

S. Hentaller Elma, nagylónyal Lányai Sásdorsá Afhenaeum r.-társ.

A .MAGYAR BAZÁR, tartalma élénk, érdekes és változatos. Élvezetes, 
szórakoztató olvasmányok mellett figyelemmel kiséri a nagyvilági életet, 
as irodalom, művészet, jótékonysági ügyek s a leánynevelés legérdekesebb 
mozzanatait, nem feledkezve meg a háztartás, kertészkedés és női munka­
kör egyéb ágairól sem. Útbaigazítást ad a divat, szépség, egészség ápo­
lására. A divatrész gyönyörű, néha színes ábrákkal, szabászati mintákkal 
felöleli a gyermekűin tót is.

A .MAGYAR BAZÁR, rendes munkatársai: AkrányiBé-Kateoa Kle 
menUai. Kende Andorné B. Bdffner Liga, 6. BilUner Julit. Ciobel Minta. 
Bessewffy Emma, Fanghné-fiynjlo (zabéiFa, FayIné H. Mária, Uyaraathy 
Zsigáié. Syéry Ilona. Ilarmalh Lujza, in . gráf Hesspasteinué, ujvárosi gyéri 
Horváth Bee ke. I .  IraW rnky Júlia, Kövér Ilma, Kaliflay kábellá, Lilhvay 
Viktória, te a  Terka. Palib-Cesevnyné báró tilaabíU Flóra, báró Kedtiizoé- 
Srhytira lieai, Sárost (Srbleiiuingrr) Bella, Sulyok Jlda, Szalay Fruziaa, 
Szigetbyaé-Szalay E m i Székely Íréi, Tabéjy Ida, Tavaszi Róza, Tutsekaé- 
Betbeft Lilly, BeMsteiaaé-Salaha Margit, Véeseyaé-Jaakávits Lujza stb.

A .MAGYAR BAZÁR, minden hó l-én és 18-án jelenik meg gyű. 
györii rajzokkal, szines divatképekkel, bő szépirodalmi melléklettel. Esen 
a mellékleten két regényt közöl a .MAGYAR BAZAR*. Talányokkal 
és pályakérdésekkel is foglalkoztatja a .MAGYAR BAZÁR, olvasóit és 
a megfejtőknek értékes jutalmat ad.

A Magyar B azár14 előfizetési á ra  negyedévre 3 kor.

M egrendelő czim:
, ^ z £ a , g ‘3 r a , r  B a z á r “  3 s i a . d . ó l i i T 7 - a , t a , l a ,

Budapest, VII., Kerepesiét 54. (Athenaeum-épület.)

ó felsége a német császár állandóan használja és a 
a  többi udvaroknál is be van vezetve.

A  k i  b a j u s z á t  a  c a á s z á r - b a j u s s k t t t ö  a l k a l ­
m a z á s a  e l ő t t  m é g  n e m  n e d v e s í t e t t e  m e g ,

-u .d .T 7 -a ,r i  f o d r á s z

Végre sikerült (Es ist erreicht)
e l n e v e z é s  a l a t t  á l t a l á n o s a n  I s m e r t  s z e r r e l ,  f o g a  1- 
i n a t  s e m  a l k o t h a t  m a g á n a k  e n n e k  s  s a j á t s á g o s  
k« s z i t u i  é n é n e k  a  b a j u s z r a  f a l é  m e g l e p ő  h a t á -
S ivsL

Ezzel a bajusz akármilyen kívánt formában tartósan 
marad, anélkül, hogy a  bajuszt ragadós vagy zsíros 
folyadékkal kellene megkennie.
Jegy és A legutóbbi uiéeasig IMI. issaár hénsptél

hatóst- HABY Udyari f0dr*SZ
gilag 
védve. Császár bajuszkötője

Jegy és 
m inta 

hatósá­
gilag 
védve.

A jelenkor legtökéletesebb bajuszkötője, fent, lent As 
oldalt fejlesztő hatást gyakorol, minek folytán a bajusz 
állandóan gyönyörű form át ölt.

E s  i s t  e r r e i c h t  és a C s á s z á r  k ö t ő
a világ minden városában, minden gyógy fakereskedésben, 
fodrásznál és illatszerészné! kaph «tó 2 m árkáért, a
császárkötő pedig 1 m árka f*). Szétküldés közvetlen meg­
rendelésnél az összeg előlege* beküldése ellenében.

HABY-féle Kajuszkötö-téMÜ.
Ilyen fésűvel minden bajuszt lehet a kötő a la tt 

bármilyen formában igazítani.

HABY-fé e

„ALLÉN I V0RAUS“
A fodrász szappa­

nok között a leg­
jobb. Az >Al)en 

Voraus* szappannal 
gyönyörűség^ a bo- 
rotváláa. Kiadós, 
tartóé és lágy.

0  felsége a  német 
császár állandóan

HABY-fíle

használja és a  leg­
magasabb körökben 
is be vsn vezetve.

Egy árén ára 
2 Bárka.

Sokáig tart.
Kapható minden illatszerésznél és fodráesüzletekbea ; 

hol nem kapható, közvetlenül rendelhető meg az összeg 
előieges beküldése ellenében. C z ia : 4217

F R A . K 0 I S  H Á R Y , Speciálist fúr Bartfrísorea,
Hoífriseor Sr. Máj. óra Kaisers a. KSaiga. 

B E R L IN  » .  W ., KtMitr. §7 51 Eski fmánetatr.



Nemzeti irodalmunk legértékesebb alkotásait, a m agyar irodalom főmüveit

czim alatt egyöntetű szép kiadásban, 55 kötetben, díszes vászon- 
kötésben adja közre a Franklin-Társulat.

♦Arany János 
♦Arany László 
Balassa Bálint 

♦Bajza József 
Berzsenyi Dániel 
Csiky Gergely 
Csokonay V. Mihály 

♦Czuezor Gergely 
Deák Ferencz 
Eötvös József báró 
Fazekas Mihály 

♦Garay János 
Gyöngyös8y I. 
Katona József 
Kazinczy Ferencz 

♦Kemény Zsigmond

Tartalmazza:
Kisfaludy Károly 
Kisfaludy Sándor 
Kölcsey Ferencz 
Kossuth Lajos 
Madách Imre 
Mikes Kelemen 
Pázmán Péter 
Petőt! Sándor 
Reviczky Gyula 
Széchenyi István gróf 

♦Szigligeti Ede 
Teleki László gróf 

♦Tompa Mihály 
♦Vajda János 
♦Vörösmarty Mihály és 
Zrínyi Miklós műveit.

* A csillaggal je lzett remekírók kiadási jogát a Franklin-Társulat 
magának szerződésileg biztosíto tta, úgy hogy az t más kiadó k i nem adhatja, 
ezen írók müvei más versenygynjteményben meg nem jelenhetnek.

A Franklin-féle , , M agya r  lte ii ie l* ír< ik“  nemcsak az 
epikai, lyrai, drámai és elbeszélő költészet, valamint a széppróza 
és szónoklat remekei mellett a népköltés és knruczköltészet 
gyöngyeit hozza, hanem a politikai irodalom és szónoklat klasszi­
kusait is képviselve a három félisten: Széchényi a legnagyobb 
magyar, Kossuth a magyar szabadság atyja, Deák, a haza 
bölcse által.

A Franklin-féle , ,M a g y a r  R e m e k l r t fk “  55 testes kötete 
felöleli a legbecsesebbet, mit a magyar szellem teremtett és hivatva 
van arra, hogy minden családi könyv ár gerincze legyen.

A Franklin-féle M agya r  Ht‘ m e k i ir tk “  55 kötete 
teljességében öleli fel a m-tgyar klasszikus irodalmat és egyöntetű 
diszes kiadásban csak 220 koronába kerül, mig a magyar klassziku­
sok jdilör.bözö kiadásai mintegy 600 koronába kerülnek.

A Franklin-féle „ M a g y a r  K e m e k i r ó k “  kiállítása méltó 
a nemzeti mű jelentőségéhez. Kötése pályadíjnyertes, művészi, erős 
angol vászonkötés, a papirja famentes, soha meg nem sárguló ; 
betűi kijlön e czélra készülnek.

A Franklin-féle „ M a g y a r  B e m e k i r ó k “  öt kötetes 
sorozatokban jelennek meg 1902 februártól kezdve és azontúl 
minden félévben egy-egy Öt kötetből álló sorozat.

A t e l j e s  g y ű j t e m é n y .  5 3  k ö t e t ,  A r a  8 8 0  k o r . ,
mely összeg 8 ko ronás  hav i  ré s z le tek b en  törleszthet^. 

A megrendelésnek most van le g a lk a lm a s a b b  ide je ,
mert később, a mikor t ibb sorozat les* meg a műből, a havi 
részlet megfelelően emelkedik.

8ajtó alá rendezik és az illető iró életét és munkáinak 
jellemzését felölelő bevezetéssel ellátják : Alexander Bernát, Angyal 
Dávid, Badics Ferencz, Bánóczi József, Beöthy Zsolt, Berzeviczy 
Albert, Bayer József, Eodrődy Sándor, Erődi Béla, Erdélyi Pál, 
Ferenezy Zoltán, Fraknói Vilmos, Gyulai Pál, Heinrich Gusztáv, 
Koroda Pál, Kossuth Ferencz, Kozma Andor, Lévay József, 
Négyessy László, Bákosi Jenő, Biedl Frigyes, Széchy Károly, Széli 
Kálmán, Váczi János, Vadnai Károly, Voinovich Gáza, Zoltvány 
Irén. E fényes névsor biztosítékot nyújt arra nézve, hogy a 
♦ Magyar Remekírók* megbízható szövegét ad ja a fölvett munkák­
nak, s hogy minden életrajz önálló becsű munka lesz.

E L Ő F IZ E T É S I  IV .
A RÉVAI TESTVÉREK Irodalmi Intézet Részvénytársaság .

Budapest, V ili., Üllői-ót 18.,-előfizetési felhívást bocsát ki a

„ 2^£a.g'3ra .r  IE2e :m .e l3: i r ó l 3:“
a magyar irodalom főbb művei — czimű gyűjteményre, 
mely 55 kötetben, kötetenkint 20 ívvel, pályád ijnyertea _S*-g 
vászon-diszkötésben jelenik meg. A gyűjtemény félévenkinli *g ® 
5 kötetes sorozatokban jelenik meg az 1902. év elejétől fogva. -2 g  

Előfizetési feltételek: A gyűjtemény ára 220 korona és 5 ® 
megrendelhető: a) utánvétellel olyképen, hogy az egyes ~  ^  
sorozatok megjelenéskor 20 korona utánvétellel szállíttatnak 'v jo 
bérm entve; b) 3 koronás havi részletfizetés mellett. ® 2

A részletek az első szállítástól kezdődőleg minden hó ’3
i-én a Révai Testvérik Irodalmi Intézel Részvénytársaság pénztáránál Budapesten ~
fizetendők mindaddig, mig a mű teljes vételára kiegyenlítve "S ,§ 
nincs. A részletek be nem tartása esetén a folytatólago* te 3 
kötetek a részletek pótlásáig visszatartatnak ; a lejárt s le  g  % 
nem fizetett részleteket a Társaságnak jogában áll a portó- c - 
költség hozzászámitása mellett, postai megbízássai beszedni. £ t  
A részletek elmulasztása esetében a részletfizetési kedvez- ° -3 
mény megszűnik és az egész mű vételára esedékessé válik, ’ft 01 
1 vételár első részlete az első szállításkor utánvétet!!. -g *

A fenti (lófizetési feltételeket elfogadom, külön kikötést -  » 
nem teszek s ezek alapián megrendelem a Franklin-féle ,* g. 
„Magyar Remrkirók“ rziniü gyűjteményt 55 kötetben 220 K. |  g 
Tételárért, mely fizetendő sorozatonkint utánvétellel — £
A koronás havi részletekben (a nem kívánt módozat tdrlemid).

Lakhely és kelet: ........................... ................ ....  ‘

Név és állás : .................. .
,  Olvasható aláírást kérdek.

4310 b. j.;



j&j z  is lso lá /b a -x i.

— Manjál meg nekem Kohári l ’óbíás, mi törté­
n ik  ed emberrel, omi felebarátját megsolja és meglapjo ? 

Kohári Tóbiás. — Oz . . oz . . kimedj Omerikábo.

BENZIN-PETROLIN GÁZMOTOROK
és locomobilok

villanyos gyújtással és 
szelep korm ányzattal a 
legmeszebb menő kezes­
ség m ellett minden gaz­
dasági ceélra alkalm as. 
Nem gyorafn tók , te ­
hát m loműzemekre 
különös előnynyel 

használhatók. 
Szállítja  kedvező fize­
tési feltételek mellett

OSERS és BAUER
m o t o r g y á r a .  Magyarországi; vezérképviselet és rak tár 

D K X  J | j  B u d a p e s t ,  V I .  V A c s i - k t t r u t  61.

T is z t e s s é g e s
Á r j e g y z é k  i n g y e n !  4149 

h g y u ö k ö k  k e r e s t e t n e k .  ' f g

V e s z e k
» Á ro n  i n  i n ­
n i!

ékszereket, 
drá ga  köveket, 

gyöngyöket,
régiségeket, pénzgynjtöménye­
ket, arany, ezüst, bronzé és por- 
czellán d ísztárgyakat úgyszin­
tén egész hagyatékokat. Klvál- 
lalom nagyobb hagyatékok becs­
lését.Vidéki vételeknél hajlandó 
vagyok oda is utazni, s egyes 
darabok beküldése után a  szál­
lítás  költségeket oda és visai 

m egtérítem. s m  
N a g y  r a k t á r  m a g y a r  d ís z -  
é k s z e r e k  é s  d ls z k a r d o k b a n .

W ís in g e r  M ó r
mtiótvÖB tm  ré g im é g k a r e m k .

falajiist, II.; IráUl-Mr 2.

M inden vevő Br°“ iemkrg
az igazi bevásárlási forrásra 
ráakad. A k i valami hangszert, 
hozzávalót, húrt stb. venni 
akar, az bizalommal forduljon 
az egész világban jó hírnek 

örvendő czéghez.
Kunéi a fór 

rásnál min­
denki legjob­
ban és legol 
csóbban vásá­
ról. Kicserélés 
lehetséges, ha 
valam i meg 

nem felel, agy hogy senki sem 
vészit ha nálam vásáról. lie-
gedük : 2 fr t 40, 3 3.40 . 4-20,
6.60, 6.50, ».—, 10.—t 12.—,
1 5 - 20.—, 16.—, 30 .— 40.—,
100.—. G itá r : s frt 20, 3.90,
6.60, 6. stb. Cziterák 5 fr t, 6, 
8, ío, stb. K épes  á r je g y zék  
Ingyen  és bérmentve. Tes­

sék kérni. Czimnek elég:

A. Osm anek,
Schönbach, Böhmen. 4181

Azonnal lehst 
pénzt keresni

kQiinyen, állandóan és ha­
tártalan mennyiségben, de 
csakis jó beszélő képes .égi! 
és mulatós egyén, mellék­
keresetkép is. Ajánlatok >C. 
14si« c*im alatt I f e i n r .  
K i s t é r  I t e r l i n ,  V  H .  
1 0 . intézendők. 4222

ösBiófl k ö l t e m é n y e i
esiius Tászonkdtésbeu

f g  2  k o r o n a .

készíti a Icqiobb
m irocrncm u*  
nyomtatványhoz

ftutapulvs. SiertkirátjrivIczálJ

T J j  t a l á l m á n y !
Csász. és k ir. i n b .

f é r f i  a l s ó > n a d r á g .
Rendkívüli e lőnyei: hogy elöl sz övnél 

azükebbre vagy bővebbre szabályozható, de­
rékban nem szőrit, sem  lé nem csúszik, felette 
kényelmes és egészséges viselet, m iért is 
hazánkban, sőt külföldön is közkedveltség­

nek örvend.
-*r Á rak: pamut creasz drbjba K. 2 .SQ

köpper > » s.ao
drill » > 4.—

Ábrás és mintákkal e llá to tt árjegyzéket 
ingyen és bérmentve küldök,

F R I S C H  I O H F Á C Z ,
Budapest. Kerepesl-ut 60 a. *>«

S é rték iéU i: í i r é k b ís l j  f u z i t tM fa  a  filső aadrág t a t t á .

Férfiak ing-yen kapnak
uj találmányu orvosságot, mely az elvesztett erőt Ismét 
visszaszerzi. Mindenki, a ki ezért ir, ingyen kapja meg. 
Mintacsomagot és egy 100 oldatos könyvet postán jól 
becsomagolva. Ez az a csodaszerii csodszer, mely ezere­
ket mentet meg, a kik fiatalkori kicsapongás miatt 
nemibajok és elvesztett férfierő miatt szenvednek. Ez 
indította az intézetet arra, hogy bárkinek, a ki kér, egy 
csomag gyógyitó-szert és egy magyarázó könyvet küldjön. 
Ezzel a házi szerrel a baj otthon orvosolható és mind­
azok, a kik fiatalkori bonok miatt nemi bajokban vagy 
szellemi fogyatékosságban, vagy krónikus bántalmakban 
szenvednek, otthon gyógyíthatják magúkat. Ez a gyógyító 
szer közvetlenül hat azokra a szervekre, melyek erősítést 
kívánnak és csodás eredménynyel gyógyítja a már évek 
óta tartós bajokat. Vének és fiatalok egyaránt írhatnak 
a .State Medical Institut.-nak az alább megjelölt czim- 
mel, mely intézet a csomagot rögtön küldi. Az intézet 
első sorban azokat akarja menteni, a kik kezelés miatt 
otthonokat el nem hagyhatják. A próba-küldemény 
bizonyítja, hogy mily könnyű szerrel szabadul meg a 
beteg bajától otthon. Az intézet nem ismer külömbséget 
Mindenki irhát a gyógyító szerért magysrnl és titok­
tartás mellett azonnal küldik a gyógyitó-szert és a köny­
vet. I rjon még ma. A küldeményt oly képen csomagolják, 
hogy tartalmát senki még csak nem is sejti. A levél 
czime a kővetkező: ..State Mediral Institute, ti Elektron 
Bfiilding, Port Wayne, Ind. Ameríra<, de a levelet bér­
mentesíteni kell. «i«8

Ha őszül a haja,
használja a „STELL.V4-vizet

(H a lr R egenerá to r),
mely nem fest, hanem a  haj eredeti színét adja vissza.

I  v r i J e  2  k o r o n a .  4166

Zoltán Béla gyógyszertárában
ő cs. és kir. fens. József főherczeg udv. szállítója, 

B u d a p e s t ,  V ., S e ta té r - u tc z a ,  S z a b a d s á g - t é r  s a r k á n .

Mindazokra nézve, kik az iQákor káros következményeiben 
szenvednek, valoeágos Jótétemény

A z  Ö n s e g é l y ^
ciimü hír*, m l R í  k a tta n t a k ta u it  e . m lheitariaji táskáira 
kát ovajt az alta it makacs Sajtinál, valamint az idegrend 
saer betegségeinél, ágy mint ideggyengetégnél, éjjeli kídm 
léaak, álmai tan.ág. Olvassa al mindenki, ki esen követkas 
menyekben eeenved ; ezrekre megy azok tzáma kik Ivenként 
ezen mSnek köszönik egészségűket. Ára I fariét (bélyegek 
ben). Kapható (borítékban tárva) S z e i ln s z k l  G y ö rg y , 

egyetemi kanyvkereskedét. Becs, Stsfaeaplatz 6. «a.
4141
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Michelstftdteiv
Az árak  a talp­

ban pré­
selve olvashatók. czipök.

A legjobb wlpínyajtó u  >IBEAL< lélkftlőihetlea 
■ rzipó formájának megtar­
tása és tisztogatás ezéljából.

BUDAPESTEN,
IV. kér., Váczi-uícza 3.. szán. 
VII. kér. Erzsébet-körut 15. sz.

Raktárak a mon&rkia minden nagyobb'városában.
Ingyen.

LÓNzem ám ok, 
nyereg és

utazási czibkek
OLBRICH L.-nél, Budapest, Teréz-körút 6. sz.

Másodpercznyi pontossága óra az

„Omega4- aczél, nyitott 30 kor. 
„Omega14 ezüst, 44 kor. 
„Omega44 „ dupla 49 kor. 
„Omega41 arany nyit. 250 K.-tOl.
Telefon i s —11. Árjegyzék  vidékre

RITTER TESTVÉREK
órás és ékszerészek. 4191

Budapest, V., Marokkdi-Dtexa 4

G - y e n g e s é g l  á i l l a p o t o h :
( tx n p o te n tla )  e l l e n  p á r a t l a n  s ik e r ű  g y ó g y h a t á e a l  f o ly ­

t á n  le g m e le g e b b e n  a j á n l j a k

Dr. miim TIVADAR
H U tW EV E S HYDBO E L E K T R O T H E B .A PIA I

K E N D E J.Ó  O T T É Z E T É T

Budapest, Terés-körat 44. u „  1. em.
T a p a s z t a l t  g y o r s  é s  b lz to a  e r e d m é n y e k  f o ly t á n  h o n o ­
r á r iu m  te l j* *  g y ó g y u lá s  u t á n  f iz e th e tő .  R e n d e lé s  d . e

8  l- ig . i .  «  S—8-Ur. 4139

Szól az 1902-ik esztendőnek 365 napjára
amely v a l a m e n n y i  g-cr̂ be lészen.

Biztosit felőle Kihiszi neki

SANYARÚ VENDEL. MOKÁNY BERCZI.
Számon rajzokkal vallanak mellette: Bér Dezső, Cseriek .1., (jaraj Ákos, 

Homloké Alkuéi, Mühlberk, Polgár Márton, még egyéb piktorok.

Á ra  sanyaró  2 koronácska.

US4 Kajihtlté mirnteu kiiuy vkvreakedémbeu. 'W

A kiadótulajdonos: »ATHENAEUM« irodalmi éa nyomdai r.-tár*ulat betűivel Budapest, Kerepesi-ut 54., Athenaeum-épfllet.


